Heading
("hedin)

Crocodile
("krokadalil)

1

Another story was told to me
(8'n\d9)( sto:ri)(woz)(tauld)(tu)(mi:)

2

about crocs. We know Africa has
(8 baut)(kroks)(wi:)(nau)( aefrike)(haez)

3

many misfortunes, we can’t drink
("meni)(mis’fo:tjanz)(wi:)(kent-ka:nt)(drink)

4

water because we would catch
(‘'wo:ta)(bi"koz)(wi:)(wud)(keet))

5

many diseases. So, we always
("meni)(di’ zi:ziz)(sau)(wi:)("o:lweiz)

6



need boiled water to drink.
(ni:d)(boild)("'wo:ta)(tu)(drink)

v

Always. People need water to
("o:lweiz)( pi:pl)(ni:d)("wo:ta)(tu)

drink and cook. People don't
(drink)(end)(kuk) (" pi:pl)(dount)

swim rivers! They are afraid of
(swim)(‘rivaz)(oei)(a:)(a freid)(ov)

10

crocs! But they need cooking
(kroks)(bAt)(dei)(ni:d)("kukin)

11

water. They need water for wash
(‘wo:te)(dei)(ni:d)("'wo:te)(fo:)(wo))

12



themselves and wash their
(damselvz)(and)(wo|)(ded)

13

clothes. And people near rivers
(kleudz)() (" pi:ph(niv)(‘rivez)

14

looking for water. They carry
(‘lukin)(fo:)(‘'wo:te)(dei)("kaeri)

15

cans and pottery to bring water
(keenz)(and)( potari)(tu)(brin)("wo:ts)

16

at their homes. And often only
(aet)(dea)(haumz)(end)( o:fan)("aunli)

17

the can Is seen or found
(069)(keen)(iz)(si:n)(o:)(faund)

18



afterwards. Any track is seen,
("a:ftewadz)("eni)(traek)(iz)(si:n)

19

only the can near water. They
(“aunli)(d9)(kaen)(nia)('wo:ta)(del)

20

will miss forever! Never more
(wil)(mis)(fa’reva)('neva)(mo:/r)

21

anyone will see this girl, this
("eniwAn)(wil)(si:)(dis)(ga:l)(dis)

22

woman or this child! Never
("'wuman)(0:)(dis)(t/aild)('neva)

23

more!!l And the affliction!! The
(mo:) (e flikJen)()

24



worry!! The cries: The crocodile!
(‘wAri)()(kraiz)()('krokadail)

25

The crocodile!! The crocodile!!!
(69)( krokadail)(6a)( "krokadail)

26

The crocodile!!!! run and cry the
(O((rAn)(end)(krai) (&)

27

people everywhere In the
("pi:pl)("evriwea/r)(in)()
village!!
("vilid3)



